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RESIDENZA / RESIDENCE / DOMICILE (11)

GRAVINA IN PUGLIA (BA)

RESIDENZA / RESIDENCE / DOMICILE (11)

RESIDENZA / RESIDENCE / DOMICILE (11)

STATURA / HEIGHT / TAILLE (12)

60 o
COLORE DEGU OCCHI/ COLOUR OF EVES /COULEURDES YEUX (1)~~~
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BBLICA ITALIANA
PASSAPORTO E,F waHyne.. Codice Paese. Code of issuing State, Code du Pays émetteur. Passaporto N. Passport No. Passeport N°.

” 2 ITA YB9149802

Cognome. Surmame. Nom. (1)

BATTISTA

Nome. Given Names; Prenoms, (2) /7

CARMELA by

Cittadinanza...Nationality. Nationaiité, (3)

ITAETANA: ==/l - &

Data di nastita. Date of birth! Date de naissance. (4) LET
30 AGO/AUG 19935 SR
Sesso, Sex. Sexe. (5) Luogo dinascita. Place of birth, Lieu de naissance. ()

F GRAVINA IN PUGLIA (BA)

Data di rilascio. Date of issue. Date de délivrance. (7) Autorita. Authority. Autorité. (9)
MINISTRO AFFARI ESTERI

17 APR/APR 2022 £ COOPERAZIONE INTERNAZIONALE
' Firma del titolare. (10)

Data di scadenza. Date of expiry. Date d'expiration. (8) Holder's signature / Signature du titulaire

16 APR/APR 2032 MM

P<ITABATTISTA<<CARHELA<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<
YB9214980261TA9308307F3204164<<<<<K<L<<K<KL<K<K<LK06




compétentes-pous delivrer le passeport
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all'autoritd / CTPAHWLIA 3A OFTAHWTE HA BIACTTA [ Ofedni zAznamy / Forbeholdt de
pasudstedende myndigheder / Amtliche Vermerke / Ametialasteks markusteks / TpoopileTon ux Tig
apyéc mov ELval apUOSIES Y10 TTV EKOOCT] TOL StaPatnprov / Page reserved for issuing authorities
/ Pagina reservada a las autoridades competentes para expedir el pasaporte / Page réservee aux autorités
compétentes pour délivrer le passeport / Tagairti / Et‘rarﬁca 23 sluzbene biljeske / ST \appuse ir paredzeta
izdevéjiestadei / Puslapis, skirtas pasq isdavusial Jstaigal / A hatosagok szamara fenntartott oldal / Pagna
riservata ghall-awtoritajiet / Opmerkingen van bevoegde instanties / Strona przeznaczona dia wradz f Pagina
reservada as entidades competentes pard emitir o passaporte / Pagina rezervata autoritatii / Uradng zaznamy

/ Stran rezervirana za pristojni organ / Viranomaisia varten / Myndighets noteringar

Pagina riservala

QUESTURA Di BARI | o |
|| presente passaporto €' valido per witi i Paesi i cui Governi sono riconosciuti dal Governo ltaliano. !

- This passport is valid for all Countries whose Governments are recognized by the Italian Government.
_ Ce passeport est valable pour tous les Pays dont les Gouvernements sont reconnus par \e

Gouvernement ltalien.

Contributo Amministrafivo Pagato




